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1. EINFUHRUNG

Sehr geehrter Kunde, vielen Dank, dass
Sie sich fUr ein Produkt aus unserem
Hause entschieden haben.

Mit dem RAYFIX-System erwerben Sie
ein durchdachtes Qualitadtsprodukt, das
unter Einhaltung hdchster Fertigungs-
standards hergestellt wurde.

Dieses Gerdt entspricht den maf3-
geblichen europdischen und nationalen
Richtlinien. Die Konformitdt mit den
relevanten Normen wurde sorgfdltig
gepruft und dokumentiert.

Damit Sie langfristig von den Vorteilen
dieses Produkts profitieren und ein
sicherer sowie zuverldssiger Betrieb
gewdhrleistet ist, biften wir Sie, die
folgenden Hinweise aufmerksam zu
lesen und wdhrend der Nufzung stets zu
beachten.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Bitte beachten Sie folgende Hinweise
mit besonderer Sorgfalt:

+ Schdden infolge falscher Nutzung
oder bei Nichtbeachtung dieser
Anleifung kénnen zum Verlust der
Garantie flhren.

+ Eine Haftung fur Folgeschdden
infolge unsachgemd&fier Nutzung
oder Missachtung der Sicherheits-
vorgaben ist ausgeschlossen

*  Wir Ubernehmen keine Haftung fur
Personen- oder Sachschdden, bei
nicht sachgemdf verwendung des
Produkts.

Bitte stellen Sie sicher, dass das Gerdt
ausschlie3lich gemd&f den Anweisungen
dieser Anleitung in Betrieb genommen
und verwendet wird.

Hinweis fiir gewerbliche Nutzer:

Die UnfallverhiUtungsvorschriften der
Berufsgenossenschaft sind einzuhalten.
Dies gilt insbesondere flr elektrische
Anlagen und Betriebsmittel

3. ERWEITERTE PRODUKT-
BESCHREIBUNG

Das RAYFIX-System von BEYCODENT
ist ein innovatives Halferungssystem,
zur prazisen Positionierung digitaler
Rontgensensoren und Speicherfolien im
Dentalbereich.

Es ermdglicht eine exakte Ausrichtung
des Sensors - fur hochwertige und
konsistente Rontgenaufnahmen. Dank
seines modularen Aufbaus I&sst sich
das System flexibel an verschiedene
Anforderungen anpassen.

3.1 ANWENDUNGSBEREICHE
UND VORTEILE

*  Prdzise Positionierung:
Das System ermdglicht eine exakte
Ausrichtung des Sensors. Dadurch
verbessert sich die Bildqualitat und
Wiederholungsaufnahmen werden
minimiert.

* Einfache Handhabung:
Dank des durchdachten Designs
ist das RAYFIX-System intuitiv
bedienbar und unterstitzt einen
reibungslosen Ablauf in der Praxis.

* Hygienestandards:
Gemeinsam mit den BEYCODENT-
Rontgenschutzhillen wird ein hoher
Hygienestandard gewdhrleistet, da
der Sensor zuverldssig und effektiv
vor Kontamination geschutzt wird.

*  Vielseitigkeit:
Das System ist sowohl| fir intra-
orale Standardaufnahmen als auch
fur spezielle Techniken wie Biss-
fligelaufnahmen geeignet.

4. BESTIMMUNGSGEMASSE
VERWENDUNG

Das RAYFIX-System dient der exakfen
und stabilen Ausrichtung eines digitalen
Rontgensensors oder Speicherfolie bei
infraoralen Rontgenaufnahmen.

Das System lasst sich direkt auf den
Tubus aufsetzen und sorgt flr eine
gleichbleibend prdazise Bildgebung.

Es unterstltzt eine hygienische, effi-
ziente und zuverldssige Anwendung im
Praxisalltag.

5. INBETRIEBNAHME

Das RAYFIX-System wird vormontiert
geliefert und besteht aus folgenden
Komponenten (siehe Abbildung 1):

+ einem Adapterset mit drehbarem
schwarzen und weif3en Justierring

+ einer beweglichen sowie einer fest
verschraubten Blende

+ einer Aufnahme fur den Halteblgel
inklusive Madenschraube
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Abbildung 1: RAYFIX-System

Dank der Vormontierung ist das System
schnell einsatzbereit. Alle Komponenten
sind prdzise aufeinander abgestimmt
und gewdhrleisten anhaltende Stabilitat
sowie Wiederverwendbarkeit.

Optional erhdltliches Zubehor:
+ BEYCODENT-R6ntgenschutzhillen
zur hygienischen Abdeckung

*  Winkelschrauben mit Torx-Kopf flr
eine passgenaue Montage

+  einen speziell entwickelten Halter flr
Bissflligelaufnahmen



SCHRITT 1: MONTAGE DES
HALTEBUGELS

Flhren Sie den Halteblgel in die daflr
vorgesehene Aufnahme ein. Dank der
Passfeder und Madenschraube wird
der Blgel sicher fixiert - ein zusdtz-
liches Verschrauben ist nicht erforderlich
(siehe Abbildungen 2 & 3).

Abbildung 2: RAYFIX-System mit Haltebligel

Abbildung 3: Positionierung des Haltebligels

SCHRITT 2: VORBEREITUNG
DES SENSORS

Setzen Sie den Sensor in die Halterung

ein und ziehen Sie die Réntgenschutz-

hille aus hygienischen Griinden Uber

den Halteblgel (siehe Abbildung 4).

Abbildung 4: RAYFIX-System mit Schutzfolie

Die Schutzhtille sorgt nicht nur fur eine
hygienische Anwendung, sondern fixiert
gleichzeitig den Sensor samt Sensor-
kabel - flr zusdtzliche Stabilitat.

SCHRITT 3: EINSATZBEREIT
Das montierte und geschitzte System
kann nun auf den Tubus des Rontgen-
gerdts aufgesetzt werden. Das RAYFIX-
System ist nun einsatzbereit fir die
Bildaufnahme (siehe Abbildung 5).

Abbildung 5: RAYFIX-System einsatzbereit

6. KOMPATIBILITAT
MIT VERSCHIEDENEN
SENSOREN

Das RAYFIX-System ist vielseitig ein-
seftzbar und mit zahlreichen digitalen
Rontgensensoren sowie Speicherfolien
kompatibel.

Dies ermdglicht eine flexible Integration
in bestehende Praxisausstattungen.
Angaben zur Kompatibilitat finden Sie
auf der BEYCODENT-Website oder er-
halten Sie direkt vom Kundenservice.

7. ALLGEMEINE HINWEISE
ZUR POSITIONIERUNG

Rechtwinkeltechnik (Paralleltechnik):
Das RAYFIX-System wurde speziell fir
diese Technik entwickelt. Dabei wird
der Sensor parallel zur Zahnachse aus-
gerichtet, wdhrend der Zentralstrahl
senkrecht auf ihn trifft.

Diese Technik minimiert Verzerrungen
und Uberlagerungen von Strukturen,
wodurch eine hohe Bildqualitat erzielt
wird.

7.1 VORBEREITUNG DES
HALTERS

*  Wadhlen Sie den passenden Sensor-
Halteeinsatz aus Edelstahl fir
die Aufnahmeart Ihrer Wahl z. B.
Front-, Prdmolaren- oder Molaren-
bereich).

+ Befestigen Sie den Halteeinsatz am
Adapter-Ring des RAYFIX-Systems
und fixieren Sie diesen am Tubus
des Rontgengerdts.

7.2 POSITIONIERUNG IM MUND

»  Setzen Sie den Halter mit dem ein-
gesetzten Sensor vorsichtig in den
Mund des Patienten ein.

«  Achten Sie darauf, dass der Sensor
parallel zur Ladngsachse des Zahns
ausgerichtet ist.

Abbildung 6: RAYFIX-System Posifionierung

+  Bitten Sie den Patienten vorsichtig
auf den Halter zu beif3en, um eine
stabile Position zu gewdhrleisten.

7.3 AUSRICHTUNG DES
RONTGENGERATS

*  Positionieren Sie den Tubus so,
dass der Rontgenstrahl direkt und
senkrecht auf den Sensor trifft.

* Richfen Sie den Strahlengang auf
die Mitte des Sensors aus, um
eine gleichmdafiige Belichtung zu
gewdhrleisten.



Spezifische Hinweise fiir verschiedene
Aufnahmebereiche:

7.4 FRONTZAHNAUFNAHMEN

«  Verwenden Sie den Halteeinsatz,
der speziell flr prdzise Frontzahn-
aufnahmen konzipiert wurde.

* Richten Sie den Sensor senkrecht
aus und zentrieren Sie ihn auf die
mittleren Schneidezdhne fir genaue
Aufnahmen.

7.5 PRAMOLAREN- UND
MOLARENAUFNAHMEN

+  Der passende Halteeinsatz sorgf im
Seitenzahnbereich fir eine stabile
und prdzise Positionierung.

+ Legen Sie den Sensor waagerecht
an und sorgen Sie daflr, dass
sowohl Zahnkronen als auch die
-wurzeln vollstandig sichtbar sind.

7.6 BISSFLUGELAUFNAHMEN
(BITEWINGS)

«  Ein Halter fur Bissfligelaufnahmen
ist separat erhdltlich und erganzt
das RAYFIX-System.

+ Diese Aufnahmen erfassen die
Seitenzdhne in Ober- und Unter-
kiefer. Sie unterstitzen die Karies-
diagnostik im Approximalbereich.

7.7 ZUSATZLICHE
EMPFEHLUNGEN

e Schulung des Personals:
Fuir eine optfimale Nufzung des
RAYFIX-System ist eine Schulung
aller Anwender erforderlich. Nur so
kénnen eine korrekte Handhabung
sowie bestmogliche Ergebnisse
sichergestellt werden.

¢  Patientenkomfort:
Setzen Sie den Halter vorsichtig ein
und informieren Sie den Patienten
Uber den Ablauf, um eventuelle Un-
annehmlichkeiten zu reduzieren.

7.8 EINSTELLHILFE
TUBUS-WINKEL FUR
TYPISCHE AUFNAHMEN

Diese Winkel sind nur Richtwerte - die

individuelle Anatomie des Patienten

kann Anpassungen erfordern.

Aufnahme- Horizontale
bereich Tubus-Ausrichtung
Oberkiefer-Front 0°
Unterkiefer-Front 0°
Oberkiefer- o o
Seitenzéhne +10° -+20
Unterkiefer- o o
Seitenzdhne -10°--20
Aufnahme- Vertikale
bereich Tubus-Ausrichtung
Oberkiefer-Front +40° - +50°
Unterkiefer-Front -15° - -25°
Oberkiefer- o o
Seitenzdhne +357 - +45
Unfterkiefer- o o
Seitenzdhne -10° --20

8. PFLEGEHINWEISE

Beachten Sie die folgenden Hinweise
zur Reinigung und Pflege, um eine
dauerhafte Funktion und lange Lebens-
dauer des Systems sicherzustellen:

+ Der Sensor-Haltebigel ist auto-
klavierbar und kann problemlos im
Autoklaven sterilisiert werden.

+ Alle Bauteile des RAYFIX-Systems
sind desinfizierbar.
Bitte verwenden Sie hierzu aus-
schlie3lich Desinfektionsmittel, die
fir den Einsatz auf Kunststoff-
materialien geeignet sind.

8.1 ZUSATZLICHE HINWEISE
ZUR PFLEGE UND WARTUNG
* Regelmdfige Inspektion:
Prifen Sie das System fortlaufend
auf Verschlei3 und Schdden, vor
allem an beweglichen Teilen und
Befestigungselementen.

¢ Lagerung:
Lagern Sie das RAYFIX-System
in einer sauberen und trockenen
Umgebung, um die Funktion und
Haltbarkeit dauerhaft zu erhalten.

8.2 REINIGUNG & PFLEGE -
TIPPS FUR LANGLEBIGKEIT

*  Zur Erhaltung der Materialintegritat
und zum Schutz vor mechanischen
Schdden im Sterilbeutel bei max.
134 °C autoklavieren.

+  Kunststoffkomponenten nicht mift
alkoholbasierten oder aggressiven
Reinigern behandeln - Gefahr der
Versprodung.

«  Uberpriifen Sie regelmdaBig, ob
sich Schrauben lockern oder Kunst-
stoffteile Anzeichen von Verschleif3
zeigen.

* Bei Schaden: Komponenten sind

auszutauschen, nicht reparieren!
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9. FEHLERSUCHE &
TROUBLESHOOTING

Problem: Der Sensor sitzt nicht fest
genug im Halter

Losung: Priifen Sie, ob der Haltebligel
korrekt im System fixiert ist.

Bei Bedarf die Madenschraube leicht
nachjustieren (bitte nicht Uberdrehen!).

Problem: Die Ro&ntgenaufnahme ist
unscharf oder verzerrt

Losung: Kontrollieren Sie die Parallelitét
von Sensor und Zahnachse.

Stellen Sie sicher, dass der Tubus
genau senkrecht zum Sensor steht
(Rechtwinkeltechnik).

Problem: Patient empfindet den Halter
als unangenehm

Lésung: Verwenden Sie ggf. weiche
Schaumstoffzwischenlagen zur Druck-
entlastung. Sensor behutsam einsetzen
und vorher erklGren, was gleich passiert.

Poblem: Der Sensor wird nicht erkannt
Losung: Uberprifen Sie die Kabel-
verbindungen und stellen Sie sicher,
dass alle Steckverbindungen fest sitzen.
Testen Sie den Sensor an einem
anderen Gerdt, um ein Defekt des
Sensors auszuschlief3en.

Problem: Der Halter ist schwer zu
positionieren

Lésung: Achten Sie darauf, dass der
Halter richtig ausgerichtet ist und
keine Hindernisse im Weg sind.

Falls ndtig, den Halter vorsichtig
justieren, um den besten Winkel zu
erzielen.

10. CHECKLISTE FUR DEN
EINSATZ

Vor der Anwendung:
l:’ Sensor hygienisch einpacken

I:l Halter auf festen Sitz, Rissbildung
und sonstige Schdden uberprufen.

|:| Passenden Halter flir Sensor-
grof3e wahlen

Wdhrend der Anwendung:

|:|Sensor korrekt und patienten-
freundlich positionieren

I:l Auf exakten Strahlwinkel achten

|:| Kommunikation mit dem Patienten:
,Es drlckt etwas, aber tut nicht
weh.“

Nach der Anwendung:

I:l Halter bei Bedarf auseinander-
bauen und prifen

I:l Sensor reinigen und desinfizieren
I:l Halterteile entweder autoklavieren

oder mit Kunststoff-Desinfektions-
mittel behandeln

11. HAUFIGE FRAGEN (FAQ)

Kann ich das System mit anderen
Sensoren verwenden?
Dank seines modularen Aufbaus und
passender Adapterringe lasst sich das
RAYFIX-System mit gdngigen Sensor-
formaten kombinieren.

Was ist der Unterschied zwischen
Speicherfolie und digitalem Sensor in
der Anwendung?

Speicherfolien bieten eine komfortable
Handhabung und flexiblen Einsatz,
erfordern jedoch einen zusdtzlichen
Scanprozess. Digitale Sensoren liefern
eine schnelle Bildgebung, sind jedoch
weniger anpassungsfdhig. Das RAYFIX-
System unterstutzt beides zuverlassig.

Ist das System fiir Kinder geeignet?
Es ist fur Kinder geeignet, jedoch
verwenden Sie bitte den entsprechen-
den Sensorhalter in kleiner Ausfihrung.
Hinweis: Spezielle Halter fir Kinder sind
optional erhdltlich.

Wie lange hdlt das RAYFIX-System
im tdglichen Gebrauch?

Das System ist fur den langlebigen
Einsatz konzipiert. Bei sachgerechter
Nutzung, regelmdafiiger Reinigung und
Desinfektion kann es mehrere Jahre
im Praxisallfag bestehen. Bauteile wie
Haltebligel oder Adapterringe sollten
bei Beschddigungen umgehend ersetzt
werden.

Wie kann ich sicherstellen, dass der
Sensor beim Réntgen nicht verutscht?
Dank der prazisen Passform des Halte-
blgels und der optionalen BEYCODENT-
Ronftgenschutzhille bleibt der Sensor
sicher in Position. Achten Sie darauf,
dass die Madenschraube fest sitzt und
der Sensor komplett in der Halterung
arretiert ist.
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